
Shotgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Shotgun Bronze Bore Brush 10
Guage , 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Shotgun Bronze Bore Brush 10 Guage , 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001095
Mfr. No.: 662575
Caliber: 10 Gauge
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120625759
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Sicherheitshinweise für die Tipton Shotgun Bronze
Bore Brush

Einführung
Die Tipton Shotgun Bronze Bore Brushes sind unverzichtbare Werkzeuge für die Waffenreinigung. Diese Bürsten
sind speziell für die Reinigung von Schrotflinten mit einem Kaliber von 10 Gauge konzipiert. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Befolgen Sie die Anweisungen zur sicheren Verwendung und Pflege der Bürsten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, während der
Reinigung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Teilen der Waffe.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie die Bürsten nicht mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halten Sie die Bürsten trocken und sauber, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Waffe:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie alle Munition aus dem Bereich.

Verwendung der Bürste:

Wählen Sie die geeignete Bürste für Ihr Kaliber (10 Gauge).
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie die Bürste mit gleichmäßigem Druck hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Achten Sie darauf, die Bürste nicht zu überlasten, um Schäden am Lauf zu vermeiden.

Nach der Reinigung:

Reinigen Sie die Bürste nach Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
Lassen Sie die Bürste vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie die Entsorgung von Bürsten in der Natur oder im normalen Haushaltsmüll, um Umweltschäden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem das Produkt erworben wurde. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die
sichere Verwendung der Tipton Shotgun Bronze Bore Brushes zu gewährleisten.
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Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearms effectively. To ensure safe and proper usage, please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.
Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.
Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush only on firearms that are unloaded and in a safe condition.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when cleaning
firearms.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to your firearm.
Ensure that the bore brush is suitable for the specific caliber of your firearm (10 Gauge for this product).
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe state.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

Installation:

Attach the bore brush to a cleaning rod or handle designed for use with bore brushes.
Ensure that the connection is secure before proceeding.

Usage:

Insert the bore brush into the bore of the firearm gently.
Rotate the brush back and forth to remove fouling and debris.
Do not force the brush; if it encounters resistance, remove it and inspect for obstructions.
After cleaning, remove the bore brush and clean any remaining residue from the firearm using
appropriate cleaning solutions.

PostUsage:

Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness.
Store the bore brush safely for future use.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not throw the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn out.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to product safety or usage, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support. They will provide the necessary assistance regarding safety instructions and product information.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the proper maintenance of your firearms are our
top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Bronce Tipton Shotgun Bore Brush, 3 pk

Introducción
Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego, diseñados
específicamente para el calibre 10 Gauge. Esta guía proporciona información importante sobre el uso seguro y
responsable de este producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del consumidor de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no utilices el cepillo y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al limpiar armas de fuego para evitar lesiones oculares.
Utiliza guantes de protección para evitar el contacto directo con productos químicos de limpieza.
No fuerces el cepillo en el cañón; esto puede causar daños al arma y al cepillo.
Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.
No uses el cepillo en armas de fuego que no estén diseñadas para el calibre 10 Gauge.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de bronce, productos de limpieza y equipo
de protección.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del arma con cuidado.
Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adelante y hacia atrás para limpiar el interior del
cañón.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un paño limpio.

Limpieza Posterior:

Limpia el cepillo después de cada uso y guárdalo en un lugar seco.
No expongas el cepillo a temperaturas extremas o humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cepillo ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de metal.
No arrojes el cepillo a la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta al
fabricante o consulta el sitio web oficial de Tipton. Asegúrate de tener a mano el número de lote o cualquier
información relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso adecuado y seguro de tu
cepillo de bronce Tipton.
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Guide de Sécurité pour la Brosse en Bronze Bore
Tipton Shotgun

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en bronze bore Tipton Shotgun. Ce produit est conçu pour vous aider à maintenir vos
armes à feu propres et en bon état. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser la brosse en bronze bore Tipton dans un environnement sûr et approprié.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des animaux de compagnie.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la brosse et n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez la brosse, portez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.
Utilisez la brosse uniquement pour le nettoyage des canons de fusils de chasse de 10 Gauge.
Ne forcez pas la brosse dans le canon; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Évitez de nettoyer l'arme à feu lorsqu'elle est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant de
commencer le nettoyage.
Ne laissez pas la brosse en contact avec des produits chimiques corrosifs ou des solvants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un solvant de nettoyage approprié, et des
gants de protection.

Utilisation de la brosse :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme en vous assurant qu'elle est bien alignée.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon. Ne forcez pas.
Retirez la brosse et vérifiez l'état du canon. Répétez si nécessaire.
Après utilisation, nettoyez la brosse avec un solvant et laissezla sécher complètement.

Stockage :

Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr, éloigné des enfants.
Évitez de stocker la brosse dans des endroits humides pour prévenir la corrosion.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse dans le videordures. Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des
produits en métal.
Si la brosse est endommagée, considérez la possibilité de la recycler dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
distributeur agréé. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main lorsque vous les contactez.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre brosse en bronze
bore Tipton Shotgun.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in
Bronzo Tipton Shotgun

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo Tipton Shotgun. Questo prodotto è progettato per soddisfare le tue
esigenze di pulizia delle armi da fuoco. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la spazzola solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di procedere con la
pulizia.
Se noti danni al prodotto, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee causate dai materiali della spazzola.
Non forzare la spazzola durante l'uso; applica una pressione moderata per evitare danni al canne dell'arma.
Non utilizzare la spazzola su superfici non progettate per la pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare la pulizia.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola nel foro della canna dell'arma.
Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui.
Pulisci la spazzola regolarmente per mantenere l'efficacia.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui di pulizia.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi assicurarti di utilizzare la Spazzola in Bronzo Tipton Shotgun in modo
efficace e sicuro. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Mosiężnych
Tipton

Wprowadzenie
Szczotki mosiężne Tipton są niezbędnym narzędziem do czyszczenia broni palnej, w szczególności dla strzelb kal.
10. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony
konsumentów zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj szczotek mosiężnych wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj rękawic ochronnych podczas czyszczenia broni, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami
czyszczącymi.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek na broni, która jest w stanie gotowości do strzału.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Przechowuj szczotki w suchym i czystym miejscu, aby uniknąć korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym szczotki, rękawice i środki czyszczące.

Czyszczenie broni:

Włóż szczotkę do lufy za pomocą odpowiedniego uchwytu.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie wypłucz lufę, aby usunąć resztki chemikaliów.

Po czyszczeniu:

Sprawdź, czy lufa jest całkowicie sucha przed ponownym załadowaniem broni.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania szczotek mosiężnych Tipton.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z powyższymi wytycznymi i przestrzeganie ich w celu zapewnienia własnego
bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa innych.
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Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tipton Shotgun Bronze Bore Brush on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kaikille 10 kaliiperin aseille.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen käyttö varmistaa, että voit nauttia puhdistusprosessista ilman riskejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aseen puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen aiottuun tarkoitukseen.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojakäsineitä, jotta vältät ihokosketuksen puhdistusaineiden kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Vältä käyttämästä liikaa voimaa, jotta et vahingoita asetta tai harjaa.
Pidä harja puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.
Älä käytä harjaa, jos se on liian kulunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käyttää.
Kerää tarvittavat välineet, kuten puhdistusaineet ja suojavarusteet.

Harjan käyttö:

Liitä harja puhdistusvarsien päähän.
Aseta harja aseen piippuun ja pyöritä sitä varovasti.
Vedä harja ulos piipusta ja tarkista se puhdistuksen jälkeen.

Puhdistus:

Käytä sopivaa puhdistusainetta harjan kanssa.
Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja kuivaa se huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty harja paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä harjaa tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta. On tärkeää,
että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asianmukaisesti.

Huomautus

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun käytät puhdistustyökaluja. Noudata aina annettuja ohjeita ja
varotoimia.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Shotgun Bronze
Bore Brush

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Denna produkt är utformad för att underlätta rengöring av ditt
vapen och säkerställa dess långvariga prestanda. För att säkerställa säker användning och effektivitet, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid rengöring av vapen för att skydda ögon och hud.
Undvik att använda borsten på vapen som är laddade. Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan
rengöring.
Använd borsten endast för avsett ändamål och på specificerade kalibrar.
Rengör borsten regelbundet för att förhindra att smuts och skräp byggs upp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Säkerställ att vapnet är avsäkrat och avlastat.
Användning av borsten:

Välj rätt kaliberborste (10 Gauge) för ditt vapen.
Fäst borsten på en rengöringsstav.
Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borsten.
För borsten fram och tillbaka genom loppet för att avlägsna skräp och avlagringar.

Rengöring av borsten:
Efter användning, skölj borsten med varmt vatten för att avlägsna rengöringsmedel och skräp.
Låt borsten torka helt innan förvaring.

Avfallsanvisningar
Kasta inte den använda borsten i vanliga hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, enligt lokala avfallsregler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
artikelnummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton Shotgun
Bronze Bore Brush. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Bezpečnostní
pokyny pro spotřebitele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval vysoké
standardy kvality a bezpečnosti. Abychom zajistili bezpečné používání, poskytujeme vám následující bezpečnostní
pokyny v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny uvedené pokyny pro bezpečnost.
V případě, že produkt vykazuje známky poškození, přestaňte jej používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraní vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byla zbraň před čištěním vybitá a bezpečně uzamčená.
Používejte produkt pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Nikdy nepoužívejte produkt na jiné než doporučené kalibry.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na čištění:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte si potřebné ochranné pomůcky (brýle, rukavice).

Použití bronzového kartáče:

Vložte bronzový kartáč do hlavně zbraně.
Otočte kartáč v hlavni, abyste odstranili nečistoty a zbytky.

Údržba kartáče:

Po použití důkladně vyčistěte kartáč a nechte jej oschnout.
Uložte kartáč na suchém a bezpečném místě.

Bezpečné skladování:

Skladujte kartáče mimo dosah dětí.
Ujistěte se, že jsou kartáče uloženy v originálním obalu nebo jiném bezpečném kontejneru.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


